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ВВЕДЕНИЕ

Благодарим Вас за приобретение 
светодиодного телевизора компа-
нии HARPER . Его можно использо-
вать как обычный телевизор, так 
и в качестве монитора персональ-
ного компьютера.

Чтобы полностью использовать все 
возможности данного устройства, 
внимательно изучите  руководство 
по его эксплуатации. Перед началом 
эксплуатации телевизора все поло-
жения данного руководства должны 
быть прочитаны. Позаботьтесь о со-
хранности настоящего руководства, 
используйте его в качестве справоч-
ного материала при дальнейшем ис-
пользовании прибора.

РЕКОМЕНДАЦИИ 
ПО УСТАНОВКЕ ТЕЛЕВИЗОРА

 ■ Располагайте телевизор 
в помещении таким образом, 
чтобы избежать прямого 
попадания солнечного света 
на экран. Просмотр телеви-
зора в полной темноте или 
со световыми бликами на 
экране могут причинить вред 
Вашему зрению.

 ■ Чтобы обеспечить вентиля-
цию в процессе работы, рас-
стояние между телевизором 
и другими поверхностями  
должно быть не менее 10 см. 
В случае, если ТВ предпо-
лагается встраивать, необхо-
димо осуществление искус-
ственной вентиляции.

 ■ Соблюдайте температур-
ный режим в помещении, 
где установлен телевизор. 
Чрезмерно нагретый воздух 
может привести к повреж-
дению корпуса и к преждев-
ременному выходу из строя 
компонентов устройства.

 ■ Не располагайте телевизор 
вблизи источников тепла, 
таких как батареи, возду-
ховоды, прямые солнечные 
лучи.

 ■ Не закрывайте вентиляци-
онные отверстия во время 
использования устройства.

 ■ Питание телевизора осу-
ществляется от сети пере-
менного тока напряжением 
100-240 В ~ 50/60 Гц.

 ■ Для перемещения телевизо-
ра, его необходимо отклю-
чить от электросети. Индика-
тор погаснет через 30 секунд 
после отключения питания.

МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

ВНИМАНИЕ!
ВЫСОКОЕ НАПРЯЖЕНИЕ! 

НЕ ОТКРЫВАТЬ

ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ ТЕЛЕВИЗОР 
НАХОДИТСЯ ПОД ВЫСОКИМ НА-
ПРЯЖЕНИЕМ. ВО ИЗБЕЖАНИЕ 
ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ 
ТОКОМ НЕ СНИМАЙТЕ ЗАДНЮЮ 
КРЫШКУ, ОБРАТИТЕСЬ В СЕРВИС-
НУЮ СЛУЖБУ!
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 Символ молнии в треугольнике 
предупреждает о наличии в устрой-
стве опасного для жизни напряже-
ния и риска поражения электриче-
ским током.

 Символ восклицательного зна-
ка в треугольнике указывает на на-
личии в настоящем руководстве 
важных инструкций по эксплуата-
ции и техническому (сервисному) 
обслуживанию.

Осторожно

Во избежание пора-
жения электриче-
ским током запре-

щается открывать заднюю крыш-
ку телевизора.

Осторожно

Воизбежание возго-
рания или поражения 
электрическим током 

не подвергайте основной блок воз-
действию влаги, не размещайте 
на аппарате емкости, содержащие 
жидкость. Не размещайте телеви-
зор в сырых помещениях и поме-
щениях с повышенной влажностью.

Внимание

 Предохраняйте теле-
визор от механическо-
го воздействия: ударов, 

вибраций, падений. Это может при-

вести к повреждению и выходу из 
строя данного устройства.

Внимание

Не подвергайте ос-
новной блок воздей-
ствию прямых сол-

нечных лучей и других источников 
тепла. Не устанавливайте телевизи-
онный приемник непосредственно на 
других предметах, которые выделя-
ют тепло: например, видеоплеерах 
и аудиоусилителях. Не закрывай-
те вентиляционные отверстия на 
задней крышке. Вентиляция необ-
ходима для предотвращения отка-
за электрических компонентов. Не 
сдавливайте шнур питания под ос-
новным блоком или другими тяже-
лыми предметами.

Внимание

Никогда не вставай-
те, не опирайтесь, не 
нажимайте на телеви-

зор или его подставку.

Внимание

 Устанавливайте ТВ 
только на ровной по-
верхности  устойчи-

вой подставки. Перед установкой 
убедитесь, что данная подставка 
выдержит вес изделия.
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Внимание
Если устройство не 
используется в тече-
ние длительного пе-
риода времени, реко-

мендуется отсоединить шнур пита-
ния от розетки переменного тока.

Внимание
Светодиодная панель, 
используемая в дан-
ном телевизоре, изго-
товлена из стекла. По-

этому ее надо предохранять от ме-
ханических повреждений. В случае 
повреждения светодиодной пане-
ли, будьте осторожны, чтобы не по-
лучить травму от разбитого стекла.

ВНИМАНИЕ! ЛЮБЫЕ НЕСАНКЦИО-
НИРОВАННЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ И МО-
ДИФИКАЦИИ ПРОДУКТА МОГУТ 
ПРИВЕСТИ К ОТМЕНЕ ГАРАНТИИ 
НА ОБСЛУЖИВАНИЕ ТЕЛЕВИЗОРА.

ВНИМАНИЕ! ЧТОБЫ ПРЕДОТВРА-
ТИТЬ ВОЗНИКНОВЕНИЕ ПОЖА-
РА – НЕ ПОДНОСИТЕ СВЕЧИ ИЛИ 
ИСТОЧНИКИ ОТКРЫТОГО ОГНЯ 
БЛИЗКО К ИЗДЕЛИЮ!

ВНИМАНИЕ! ВО ИЗБЕЖАНИЕ ВОЗ-
НИКНОВЕНИЯ ПОЖАРА ИЛИ ПОРА-
ЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ 
НЕ ПОДВЕРГАЙТЕ УСТРОЙСТВО 
ВОЗДЕЙСТВИЮ АТМОСФЕР-
НЫХ ОСАДКОВ ИЛИ ПОВЫШЕН-
НОЙ ВЛАЖНОСТИ.

ВНИМАНИЕ! ТЕЛЕВИЗОР НЕ ПРЕД-
НАЗНАЧЕН ДЛЯ УПРАВЛЕНИЯ 
ДЕТЬМИ БЕЗ ПРИСМОТРА.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

Откройте коробку и убедитесь в пол-
ной комплектации телевизора:

 ■ Телевизор – 1 шт.
 ■ Опорная подставка:
для модели 32R6750TS – 2 шт.
для модели 40F6750TS – 2 шт.

 ■ Винты крепления опоры – 4 шт.
 ■ Кабель питания (если пред-

усмотрено конструкцией) – 
1 шт.

 ■ Пульт дистанционного управ-
ления – 1 шт.

 ■ Батарейки ААА – 2 шт.
 ■ Инструкция по эксплуата-

ции – 1 шт.
 ■ Гарантийный талон – 1 шт.

 

МОНТАЖ ПОДСТАВОК 
ПОД ТЕЛЕВИЗОР И НАСТЕННОЕ 
КРЕПЛЕНИЕ ТЕЛЕВИЗОРА

1. Вскройте упаковку, извлеки-
те телевизор и входящие в 
комплект поставки принад-
лежности.

2. Для крепления подставки по-
ложите дисплей передней 
панелью на горизонтальную 
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поверхность, например, стол, 
предварительно накрытый мяг-
кой тканью.

3. Приложите опорную подстав-
ку (подставки) к телевизору 
и зафиксируйте ее с помощью 
4 винтов. 

4. Установка завершена.

Примечание: изображения 
и размеры винтов приве-
дены в качестве примера и 
могут не совпадать с факти-
ческой моделью.

УСТРОЙСТВА 
ДЛЯ НАСТЕННОГО КРЕПЛЕНИЯ

Соответствующие 
размеры устрой-
ства для настенно-
го крепления

Размеры винтов для 
устройства настенно-
го крепления

VESA: 100 × 100
VESA: 200 × 200

Винт с цилиндрической 
головкой M6

 

Примечание:

1. Используйте 4 устано-
вочных винта для кре-
пления 2 устройств на-
стенного крепления.

2. Установите два винта 
в отверстия винтовых 
креплений в верхней 
части задней панели 
телевизора.

3. Установите 2 резино-
вые прокладки в от-
верстия винтовых кре-
плений в нижней части 
задней панели телеви-
зора.

4. Навесьте телевизор на 
стеновые крепления.

Примечание: изображения 
и размеры винтов приве-
дены в качестве примера и 
могут не совпадать с факти-
ческой моделью.
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ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ ТЕЛЕВИЗОРА

Начало работы 32R6750TS

: Кнопка POWER/STANDBY
Нажмите, чтобы включить ТВ.  Удерживайте, чтобы выключить ТВ.

 

/ 



8

ЗАДНЯЯ И БОКОВАЯ СТОРОНЫ ТЕЛЕВИЗОРА

1.  LAN. Порт локальной сети (LAN). Подключите кабель LAN к этому порту для 
подключения к сети. 

2.  HDMI. Версия 1.4. HDMI аудио/видео вход передачи сигнала высокой четкости. 
 HDMI1 также поддерживает реверсивный выход звука ARS.
3.  ANT1. Подключение кабеля антенны приема цифрового/аналогового телеви-

дения. ANT2 SATELLITE. Подключение спутникового антенного сигнала.
4.  DIGITAL AUDIO OUT. Цифровой аудиовыход для передачи звука на внешнюю 

аудиосистему.
5.  COMMON INTERFACE. Слот для подключения PCMCIA модуля для приема за-

шифрованных телеканалов.
6.  AV IN. Выходной AVтерминал DVD может быть подключен к AV входному порту 

на ТВ при помощи AV-кабеля.
7.  USB. Версия 2.0. Разъем для подключения USB дисков (флешек) для врспро-

изведения их содержимого в режиме USB плеера.

Примечание.

Все рисунки в данном руководстве приведены только для примера, реальный вид 
изделия может отличаться от изображений.

4

1

2

3

3
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6
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ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ ТЕЛЕВИЗОРА

Перед установкой и использованием, пожалуйста, внимательно прочитайте 
соответсвующие разделы «Предостережение» и «Инструкции по технике без-
опасности».

Кнопка POWER/MENU  OK

- длительное нажатие - отключение питания ТВ/возврат 
к предыдущему разделу

- короткое нажатие - включение ТВ/вызов краткого меню

Кнопки переключения каналов: 
(Навигационные кнопки: ▲/▼ в режиме меню).

Кпонки регулирования громкости: +/-
(Навигационные кнопки: ▲/▼ в режиме меню).

OK

Начало работы 40R6750TS

OK
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ЗАДНЯЯ И БОКОВАЯ СТОРОНЫ ТЕЛЕВИЗОРА

1.  LAN. Порт локальной сети (LAN). Подключите кабель LAN к этому порту для подключе-
ния к сети. 

2. PC. VGA разъем для подключения сигнала с видеокарты компьютера
 Аудио вход для подключения ПК.
3. AV OUT: выходной сигнал от телевизора может использоваться в качестве источника 

сигнала.
  AV OUT можно использовать только для ATV/AV сигналов ТВ и аудио каналов.
4.  ANT1. Подключение кабеля антенны приема цифрового/аналогового телевидения. 

ANT2 SATELLITE. Подключение спутникового антенного сигнала.
5. DIGITAL AUDIO OUT. Цифровой аудиовыход для передачи звука на внешнюю аудиосистему.
6.  HDMI. Версия 1.4. HDMI аудио/видео вход передачи сигнала высокой четкости. 
 HDMI1 также поддерживает реверсивный выход звука ARS.
7.  USB. Версия 2.0. Разъем для подключения USB дисков (флешек) для врспроизведения 

их содержимого в режиме USB плеера
8.  AV IN. Выходной AVтерминал DVD может быть подключен к AV входному порту на ТВ при 

помощи AV-кабеля.
  ПК, Ypbpr, AV совместно использует один аудиовыход.
  Если порт AV работает как мини-терминал и использует один и тот же звук, выберите 

один-три аудио-видео кабеля.
9. YPbPr. Компонентный выход (YPbPr) DVD может быть подключен к компонентному вхо-

ду на ТВ при помощи AV-кабеля.
10. EARPHONE. Разъем для подключения наушников.
11.  COMMON INTERFACE. Слот для подключения PCMCIA модуля для приема зашифро-

ванных телеканалов.

Примечание.

Все рисунки в данном руководстве приведены только для примера, реальный вид изделия 
может отличаться от изображений.



11



12

ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

1.  : POWER: включение/выключение ТВ. 
2.  : MUTE: включение/выключение звука.
3.  Цифровые клавиши: выбор номера телекана-

ла; ввод цифрового пароля.
4.  ZOOM: выбор формата экрана (соотноше-

ние сторон)

5. : нажите для началао записи (в режиме ЦТВ).
6.  INFO: вывод на экран информации о телекана-

ле/источнике сигнала.
7.  FAV: вызов списка любимх ТВ каналов (необхо-

димо определить любимые каналы в меню «Спи-
сок каналов»).

8.  EPG: вызов телегида (расписание программ в ре-
жиме ЦТВ (DTV).

9.  SLEEP: активация таймера выключения.
10.  МENU: вызов основного меню ТВ. 
11.  SOURCE: выбор источника сигнала.
12.  ОК: подтверждение выбранной операции в те-

левизионных меню.
13. ▲ / ▼ ◄ /  : навигационные клавиши.
14. EXIT: выход из текущего меню/окна.
15. BACK: возврат в предыдущее каналов.
16. USB:вход в режим MEDIA USB плеера.
17. : вкл/выкл виртуального курсора мыши.
18.  VOL+/VOL-: настройка уровня громкости.
19.  СН+/СН-: преключение ТВ каналов в порядке их 

возрастания или убывания.

20. : доступ на рабочий стол СМАРТ ТВ.

Клавиши оригинального пульта дистанционного управления:

21.  P.MODE: выбор режима изображения.
22.  S.MODE: выбор предустановки звука.
23.   : выбор NICAM режима звука.

24.  SUВТITLE: выбор различных дорожек субти-
тров. при просмотре ЦТВ (DTV) телеканалов (при 
их наличие).

25.  Цветные клавиши: доступ к навигационным 
ссылкам (информации)
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26.  II пауза (в режиме MEDIA USB плеера).
  MIX: выбор режима просмотра телетекста.

27. : остановка воспроизведения (USB).
  HOLD: удержание/возобновление чередова-

ние страниц телетекста.
28.  : воспроизведение (в режиме MEDIA 

USB плеера).
  TXT: вход/выход из телетекста.
29.  SIZE: зменение размера страницы в теле-

текст режиме.
30.  : предыдущий файл (MEDIA USB).
  INDEX: индексная страница страница теле-

текста (содержание).
31.  : следующий файл (MEDIA USB).
  REVEAL: вывод скрытой информации теле-

текст страниц.
32. : перемотка назад (MEDIA USB)
  SUBT: просмотр субтитров или подстраниц.

33. : перемотка перед (MEDIA USB)
  : нажмите, чтобы скрыть телетекст, не вы-

ходя из режима телетекста нажмите, еще раз, 
чтобы отобразить телетекст.

Примечание.

 Рисунки и иллюстрации в этом руководстве пользователя размещены только в ознако-
мительных целях и могут отличаться от фактического вида устройства. Дизайн продукта 
и технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления.

 Клавиши, не упомянутые в описании, не используются при управлении телевизором.

Клавиши оригинального пульта дистанционного управления:
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
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СИСТЕМНЫЕ НАСТРОЙКИ
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РАБОЧИЙ СТОЛ (ДОМАШНЯЯ СТРАНИЦА)

   YPBRP & VGA. 32R6750TS 
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USB МУЛЬТИМЕДИА ПЛЕЕР
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ПЕРЕДАЧА МЕДИА С ДРУГИХ УСТРОЙСТВ

шаг 1: ваш телевизор и смартфон должны быть подключены к одной сети 
Wi-Fi.
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3. Найдите и нажмите значок AirPlay .
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НАСТРОЙКА ПАРАМЕТРОВ В МЕНЮ
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ОСНОВНОЕ МЕНЮ ТЕЛЕВИЗОРА

   YPBRP & VGA. 32R6750TS 
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Виды меню в данной инструкции предусмотрены только для справочного 
материала и могут отличаться от их реального вида.
Меню, недоступные для изменения, отображаются серым цветом.



28



29

Перед запуском поиска доступных телеканалов необходимо указать тип 
телесигнала (тип антенны), подключенного к телевизору: эфирный,
кабельный, спутниковый (DVB-S2) cигнал. Если неправильно указан тип антенны 
(телесигнала), то телевизор не сможет поймать ни один канал при поиске.

 Страна
   Выберите страну вашего местонахождения. При неправильном выборе 
   страны возможны ошибки при поиске каналов.
 Тип антенны
   Выбор типа подключения: эфирный (DVB-T2), кабельный (DVD-C) или
   спутниковый (DVB-S2) cигнал.
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Поиск закрытых (зашифрованных) каналов:
включение/выключение поиска зашифрованных каналов (отключение - поиск толь-
ко открытых каналов).
Режим сканирования: стрелками ◄/► выберите: без сети (слепой) или по сети.
Изменить   Тип: стрелками ◄/► выберите тип коммутатора: универсальный или 
SatCR. Тип шифрования DiSEqC A,B,C,D: стрелками ▲/▼ выберите тип DiSEqC 
A,B,C или D, нажмите OK для входа в меню «Обзор спутниковых настроек» (при 
универсальном типе коммутатора).
Позиция А, В: стрелками ▲/▼ выберите позицию А или В (сектор видимости), 
нажмите ОК для входа в меню «Обзор спутниковых настроек» (SatCR).

Настройка спутника: Используйте ▲/▼ для выбора подменю, далее нажмите ОК 
для входа в настройки. Если выбран 
тип коммутатора универсальный, то 
в этом меню вы можете установить 
частоту спутниковой LNB антенны, 
транспондер, опцию 22кГц, Tone Burst 
(мини DiSEqC), питание LNB антен-
ны; отобразить мощность (уровень) 
и качество сигнала. В случае выбора 
SatCR можете установить частоту LNB 
антенны, транспондер; отобразить мощность и качество сигнала.
Автоматическое сканирование:
Нажмите ОК для старта автоматического поиска телеканалов.
Ручное сканирование:
Спутник: Клавишами ◄/► выберите название спутника. 
Транспондер: выберите частоту транспондера или добавьте новую частоту.
Запуск: старт поиска спутниковых телеканалов; при поиске будут отражены мощ-
ность (уровень) и качество сигнала.

Спутник: выберите название спутника и нажми-
те ОК для входа в список спутников. Находясь в 
меню «Список спутников» вы можете изменить 
спутник или добавить новый.
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32R6750TS    . 

Таймер OSD (OSD Timer). Регулировка времени отображения меню на экране 
телевизора.
Таймер
Установка времени автоматического, принудительного выключения ТВ по таймеру. 
Для того, чтобы отменить таймер сна, выберите «Выкл.». Используйте ◄/► кла-
виши для выбора времени отсчета.
 Авт. отключение
Выберите время, через которое ТВ автоматически выключится при отсутствии 
нажатия клавиш на пульте управления.
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Авто настройка (Auto Adjust). Автоматическая настройка изображения.
При этом система автоматически настраивает параметры положения экрана 
по горизонтали и вертикали и синхронизирует другие параметры для центриро-
вания и улучшения изображения.
Горизонталь, Вертикаль (H position, V position). Настройка горизонтальной и 
вериткальной позиции изображения.
Фаза (Clock Phase). Настройка фазы для синхронизации изображения.
Частота (Samling Clock). Настрока частоты для синхронизации изображения,
для минимизации риска возикновения вертикальных полос.

 32R6750TS не имеет этой функции.

1. Включите компьютер и присоедините VGA кабель к выходу видеокарты.
2. Включите телевизор и зафиксируйте другой конец VGA кабеля в VGA входе 
телевизора.
3. Нажмите клавишу Source и выберите источник входа «VGA».
Нажмите MENU для вызова основного меню, клавишами ◄/► 
выберите «Настройка ПК». Далее нажмите ОК для входа. Используйте ▲/▼ 
клавиши для выбора параметров. Клавиши ◄/► служат для подстройки 
параметров.
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ТЕЛЕТЕКСТ
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ЧИСТКА ЖИДКОКРИСТАЛЛИ-
ЧЕСКОГО ЭКРАНА 

Запрещается прикасаться к экрану 
острыми предметами. Чтобы убрать 
с ЖК экрана пыль или отпечатки 
пальцев, протрите его чистой сухой 
мягкой тканью. В случае сильного 
загрязнения смочите ткань в воде 
комнатной температуры с добавле-
нием небольшого количества сред-
ства для мытья посуды или смягчи-
теля ткани, отожмите ткань почти 

досуха, затем протрите экран. Убе-
дитесь, что на экране не осталась 
вода. Не включайте телевизор, по-
ка влага не высохнет.

ЧИСТКА КОРПУСА 
ТЕЛЕВИЗОРА 

Чистите внешнюю поверхность кор-
пуса телевизора чистой сухой мяг-
кой тканью без ворса, смоченной 
в воде комнатной температуры.

ВНИМАНИЕ: 

В целях вашей личной безопасности обязательно отсоедините ка-
бель питания от электро сети перед осуществлением каких-либо 
операций по чистке и уходу. 

Запрещается использовать химические средства (бензолы, рас-
творители или спирт) для чистки корпуса или экрана телевизора, 
т.к. они могут повредить его поверхность.

ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

Если в процессе эксплуатации у вас возникли проблемы, ознакомь-
тесь с рекомендациями приведенными ниже. Если решить проблему 
самостоятельно не удается, обратитесь в сервисную службу.

Признаки Способ устранения

Нет изображения, 
нет звука

Проверьте подключение телевизора к сети
Проверьте соединение шнура и/или подключение 
других кабелей

Нормальное изображение, 
нет звука

Проверьте уровень громкости
Проверьте, не нажата ли кнопка 
Проверьте подключения внешнего оборудования

Плохая цветность или нет 
цвета, нормальный звук

Проверьте в меню «ИЗОБРАЖЕНИЕ» (PICTURE) на-
стройки цветности и контрастности
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Размытое изображение, 
нормальный звук

Проверьте подключение антенны и ее направленность
Выполните точную настройку
Проверьте подключения внешнего оборудования
Станция вещания ТВ испытывает трудности с веща-
нием. Проверьте на других каналах

Изображение в виде 
«снега», плохой звук

Проверьте подключение антенны и ее направленность
Станция вещания ТВ испытывает трудности с веща-
нием. Проверьте на других каналах

Импульсные помехи
Проверьте экранирование источника помех
Уберите от телевизора электрические устройства, 
создающие помехи

Плохой стереозвук Станция вещания ТВ испытывает трудности с веща-
нием. Попытайтесь использовать режим моно.

Не работает пульт дистан-
ционного управления

Проверьте правильность установки батарей
Возможно, батареи разрядились. Замените их новыми
Удалите все препятствия между пультом ДУ и дат-
чиком пульта
Убедитесь, что на датчик пульта ДУ не падает сол-
нечный свет

На экране появляется 
сообщение «No Signal» 
(нет сигнала)

Телевизор не может обнаружить сигнал на входе
Проверьте правильность и надежность подключе-
ния кабеля
Проверьте питание внешнего оборудования

На экране появляется со-
общение «No Signal» (нет 
сигнала) или «Unsupported 
signal» (неподдерживае-
мый сигнал) (только в ре-
жиме RGB)

Проверьте разрешение и частоту обновления экрана 
на ПК: они должны быть настроены для работы теле-
визора. Обратитесь к схеме рекомендованных вход-
ных сигналов RGB

Изображение находится 
не в центре экрана (толь-
ко для режима ПК)

Выполните настройку параметров «H Position» 
и «V Position» (положение по-горизонтали и по-
вертикали) в меню настроек (SETUP)
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СВЕДЕНИЯ О СТАНДАРТЕ 
КАЧЕСТВА LCD ПАНЕЛЕЙ

Жидкокристаллический телевизор – это 
высокотехнологическое изделие. Экран 
телевизора содержит несколько милли-
онов тонкопленочных транзисторов, что 
обеспечивает идеальное и живое изо-
бражение. Иногда на экране телевизо-
ра могут появиться несколько неактив-
ных пикселей в форме фиксированных 
точек синего, зеленого, красного, чер-
ного или белого цвета. Имейте в виду, 
что это не оказывает влияния на рабо-
тоспособность телевизора и не являет-
ся дефектом. 
Все LCD панели телевизоров HARPER 
соответствуют классу II по ISO 13406-2 
Стандартом ISO 13406-2 определены 
4 класса качества LCD в зависимости от 
количества дефектных пикселей. Боль-
шинство жидкокристаллических теле-
визоров и дисплеев ведущих мировых 
производителей соответствуют допуску 
класса II. 

Классификация жидкокристаллических 
дисплеев в зависимости от числа дефект-
ных элементов изображения приведена 
в таблице 1. 

Стандарт ISO 13406-2 различает 4 типа 
дефектных пикселей 

Тип 1 – постоянно горящие пиксели 
(белые); 

Тип 2 – постоянно негорящие пиксели 
(чёрные); 

Тип 3 – пиксели с другими дефектами, 
включая дефекты сабпикселов и ячеек 
RGB, составляющих пиксель. Это озна-
чает постоянно горящие красные, зеле-
ные и синие пиксели; 

Тип 4 - (группа дефектных пикселей) – 
несколько дефектных пикселей в ква-
драте 5x5 пикселей.

БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ 

Ваше устройство спроектировано и из-
готовлено из высококачественных мате-
риалов и компо нентов, которые можно 
утилизировать и использовать повторно. 

Если товар имеет сим-
вол с зачеркнутым му-
сорным ящиком на коле-
сах, это означает, что то-
вар соответствует 
Европейской директиве 
2002/96/ЕС. 

Ознакомьтесь с местной системой раз-
дельного сбора электрических и элек-
тронных товаров. Соблюдайте местные 
правила. 

Утилизируйте старые устройства отдель-
но от бытовых отходов. Правильная утили-
зация вашего товара позво лит предотвра-
тить возможные отрицательные послед-
ствия для окружающей среды и здоровья 
людей. 



43

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ

HARPER 32R6750TS

 ■ Диагональ экрана 32″ (81 см)
 ■ Системы цветности аналого-

вого ТВ: SECAM, PAL
 ■ Системы цветности для AV: 

NTSC, PAL
 ■ Цифровой тюнер DVB-T/T2/С/

S2
 ■ SMART TV
 ■ Wi-Fi
 ■ Декодеры стереозвука 

NICAM, A2, AC3
 ■ Формат изображения: 16:9
 ■ Разрешение экрана 

1366x768
 ■ Динамический контраст 

70000:1
 ■ Яркость 230 кд/м2

 ■ Угол обзора (гор/верт) 
178˚/178˚

 ■ Цифровой 3D фильтр
 ■ Количество цветов 16,7 млн.
 ■ Время отклика 6,5 мс
 ■ Меню на русском , англий-

ском языках
 ■ Аудио 2 х 8 Вт

Входы/выходы:

 ■ Антенный вход 
 ■ Вход для спутниковой антенны
 ■ Композитный AV вход
 ■ 2 х HDMI
 ■ 2 х USB 
 ■ CI слот
 ■ LAN
 ■ COAX

Питание:

 ■ Напряжение ~100-240 В 50/60 Гц
 ■ Макс. потребляемая мощ-

ность 48 Вт
 ■ Потребляемая мощность 

в режиме ожидания – 0,5 Вт
 ■ Удельная мощность рабочего 

режима: 0,017 Вт/кв.см
 ■ Потребляемая мощность 

в выключенном режиме: 
0 Вт

Размеры с подставкой: 
718 х 462 x 192 мм

Размеры без подставки: 
718 х 422 x 77 мм

Вес: 3.8 кг

VESA: 100 x 100

ПРИМЕЧАНИЕ. В связи с постоянным совершенствованием харак-
теристик изделия производитель оставляет за собой право на вне сение 
изменений в конструкцию, дизайн, комплектацию и техниче ские характе-
ристики прибора без предварительного уведомления.
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HARPER 40F6750TS

 ■  Диагональ экрана 40″ (100см)
 ■  Системы цветности аналого-

вого ТВ: SECAM, PAL
 ■  Системы цветности для AV: 

PAL, NTSC
 ■  Цифровой тюнер DVB-T/T2/С/

S2
 ■  SMART TV
 ■  Wi-Fi
 ■  Декодеры стереозвука 

NICAM, A2, AC3
 ■  Формат изображения: 16:9
 ■  Разрешение экрана 

1920 × 1080
 ■  Динамический контраст 

80000:1
 ■  Яркость 240 кд/м2

 ■  Угол обзора (гор/верт) 
178˚ / 178˚

 ■  Цифровой 3D фильтр
 ■  Количество цветов 16.7 млн.
 ■  Время отклика 8 мс
 ■  Меню на русском, англий-

ском языках
 ■  Телетекст
 ■  Аудио 2 × 8 Вт

ВХОДЫ/ВЫХОДЫ

 ■  Антенный вход
 ■ Вход для спутниковой антенны 
 ■  Компонентный вход
 ■  Композитный видео / аудио 

вход

 ■ Композитный видео / аудио 
выход

 ■  SPDIF
 ■  Аудиовыход 3.5мм
 ■  3 × HDMI
 ■  2 × USB
 ■  1 × VGA
 ■  CI слот
 ■  LAN

ПИТАНИЕ

 ■  Напряжение ~100-240 В 50/60 Гц
 ■  Максимальная потребляемая 

мощность 60 Вт
 ■  Потребляемая мощность 

в режиме ожидания – 0,5 Вт
 ■ Удельная мощность рабочего 

режима: 0,013 Вт/кв.см
 ■ Потребляемая мощность 

в выключенном режиме: 
0 Вт

Размеры с подставкой: 
899 х 549 x 202 мм

Размеры без подставки: 
899 х 518 x 85 мм

Вес: 6.3 кг

VESA: 200 x 200
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Сделано в Беларуси

Изготовитель: Производственное унитарное предприятие 
«ЗЭБТ Горизонт» 

Республика Беларусь, 220014, г. Минск, пер. С. Ковалевской, 62, к. 16

Импортер в Российской Федерации:
Закрытое акционерное общество «Горизонт-Союз»

Адрес: 125466, г. Москва, ул. Соколово-Мещерская, д. 29
Тел./факс: +7 495 926 9330
E-mail: horizont@horizont.tv

Примечание: Данное изделие не содержит драгоценных металлов

Телевизор соответствует требованиям технических условий

ТУ РБ 100085149.176-2004, по условиям безопасности в эксплуатации

Соответствует требованиям защиты класса II по ГОСТ IEC 60065-2013.

Условия эксплуатации:

 ■ Рабочая температура от +5 до +40°С;
 ■ Относительная влажность не более 80% (при температуре 25°С);
 ■ Атмосферное давление от 86 до 106 кПа (от 650 до 800 мм рт. ст.).

Условия хранения:

 ■ Температура от -15°С до +40°С
 ■ Относительная влажность не более 80% (при температуре 25°С);



Срок службы изделия – 2 года. 
Гарантийный срок – 1 год.
Гарантийное обслуживание осуществляются согласно прилагаемому гарантийному талону.
Гарантийный талон и руководство по эксплуатации являются неотъемлемыми частями дан-
ного изделия.
Дополнительную информацию о товаре и данные авторизованного сервисного центра вы 
можете узнать на сайте www.harper.ru

LED ТЕЛЕВИЗОР

32R6750TS
40F6750TS
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